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HASZNALATI UTASITAS

Kézi botmixer

FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Olvassa el figyelmesen a kézikonyvben szerepld
fi%yelmeztetéseket, mert fontos informacidkat tartalmaznak a biztonsagos
telepitésre, hasznalatra és karbantartasra vonatkozéan.

Fontos utasitasok, melyek megérizenddk tovabbi hivatkozas céljabaol.

» Ezt a készlléket gyermekek nem hasznalhatjak. A késziléket és
annak kabelét tartsa tavol gyermekektdl.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

* Az eszkdzOket fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességeikben
korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban 1évé személyek
is hasznalhatjak, ha felligyelet alatt allnak, ha megkaptak az eszkéz
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 utasitdsokat, és ha megértették a
hasznalattal jaré veszélyeket.

* Tartsa be a feltintetett id6ket és mikodési beallitdsokat:

Sebesség

o Uzemelési id6
beallitasa

Tartozék

) 30 masodperc be, 1 perc ki, maximum
Kézi botmixer Osszes 5 ciklus. Hagyja a készuléket 30 percig
hdlni, miel6tt ujra hasznalna.

» Kapcsolja ki a késziléket, és huzza ki az aramforrasbol, miel6tt
tartozékokat cserél, vagy mielétt a mikodés kbdzben mozgd
alkatrészekhez nyul.

* Mindig huzza ki a készlléket az elektromos halozatbdl, ha feligyelet
nélkul hagyja, valamint 6sszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas el6tt
is.

* Anem megfelelé hasznalat sériilést okozhat. A készlléket haztartasi
kérnyezetben valdé haszndlatra tervezték, és ennek a hasznalati
utmutatonak megfeleléen kell hasznalni; minden mas hasznalat
helytelennek és ezaltal veszélyesnek mindsul.

*Legyenodvatos, amikoraz éles pengét kezelia tartozékok 6sszeszerelése
vagy eltavolitasa soran, valamint tisztitas kdzben is.

* Ha a tapkabel megsérilt, a kockazatok elkertlése érdekében csak a
gyarto altal felhatalmazott szervizben szabad kicserélni.

* A készllék tisztitasahoz olvassa el a KARBANTARTAS részt.

* A készllék els6 hasznalata el6tt mossa ki az élelmiszerrel érintkez6
részeket a KARBANTARTAS fejezetben leirtak szerint.

* Ez a készulék haztartasi és hasonld kdrnyezetben valdé hasznalatra
készllt, példaul:
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- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyek személyzeti konyhaiban;

- tanya éttermek;

- szallodak, motelek és egyéb szallashelyek vendégei altal;

- panzi6 tipusu kérnyezetek.
* Ezt a készuléket legfeljebb 2000 m tengerszint feletti magassagban
torténd hasznalatra tervezték.
A késziléket nem szabad kuls6 id6zitével vagy kulon taviranyitoval
mukodtetni.
* Ez a készulék nem professzionalis hasznalatra készlilt.
* A készllék 50 Hz-en vagy 60 Hz-en tud kiigazitas nélkal mikodni.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében ne hagyja a csomagolas egyes részeit gyermekek szamara
elérhetd helyen. Orizze meg a j6tallast, a nyugtat és a hasznalati utasitast tovabbi konzultacié céljabol.

A csomagolas eltavolitasa utan gy6z&djon meg arrdél, hogy a készlilék sértetlen, és lathatd sérulések esetén ne
hasznalja, és forduljon szakképzett személyhez.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében ne hagyja a csomagolas egyes részeit gyermekek szamara elérhetd
helyen. A késziilék csatlakoztatéasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzat fesziiltsége megfelel a tablan
feltlintetett adatoknak.

Ha a dugé és az aljzat egymassal nem kompatibilisek, cseréltesse ki az aljzatot megfeleld tipusira szakképzett
személlyel.

Ne hasznaljon olyan adaptert vagy hosszabbitét, amely nem felel meg a hatélyos biztonsagi eléirasoknak, vagy a
késziilék teljesitményéhez (W) nem megfeleld.

Ne a tapkabelnél vagy maganal a készliléknél fogva huzza ki a csatlakozédugét az aljzatbdl.

Barmilyen elektromos késziilék hasznalata megkdveteli bizonyos alapvetd szabalyok betartasat, kiléndsen:

— Ne nyuljon a késziilékhez vizes vagy nedves kézzel.

- Ne tegye ki a készlléket [égkori hatasoknak (esd, nap)!

- Ne tegye ki Gtéseknek.

Ha a készilék meghibasodik vagy rendellenesen mikddik, azonnal hizza ki a csatlakozodugét, ne modositsa azt,
és forduljon egy hivatalos szervizkézponthoz.

Ha ugy dont, hogy nem hasznalja tovabb ezt a tipusu késziiléket, célszerli miikddésképtelenné tenni a tapkabel
elvagasaval, természetesen a tapcsatlakozoé-aljzatbol valé kihizas utan.

A veszélyes tulmelegedés elkertilése érdekében tanacsos a tapkabelt teljes hosszaban letekerni.

Biztonsagi okokbol a késziiléket nem lehet szétszerelni.

Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

Ne dolgozzon fel vele kemény ételeket, példaul jeget vagy csontos hust, mert karosithatjak a készlléket, eltdrhetik
a késeket és sériilést okozhatnak.

A pengetomités hatékony megérzése érdekében ne miikodtesse a késziiléket Uresen.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a késziiléket kad, zuhanyzé, mosdokagylé vagy mas vizet tartalmazé
edény kozelében. Csak a késziilékhez mellékelt tartozékokat hasznalja.

Tartsa tavol a késziiléket és annak kabelét héforrasoktol.

Az ételek serpeny6ben valo turmixolasahoz vegye le a serpenyét a tlizhelyrél, és hagyja annak tartalmat 70 °C ala
lehlni, miel6tt behelyezi a botmixer szarat és turmixolni kezd; ne hagyja a szarat a serpenyében.

A kifroccsenés elkerllése érdekében meritse a pengéket teljesen a turmixolni kivant ételbe.

A kemény Gsszetevoket, példaul hiivelyeseket, széjababot stb. feldolgozas elétt vizbe kell aztatni. Ne tegye a
kezét a készlilék belsejébe.

Figyelem: a pengék @ élesek.

Miszaki adatok

Lasd a 2. oldalon talalhato képet.

@ |. sebesség gomb (minimum)
® |l. sebesség gomb (maximum)
©® Motorhaz
(43

(5]

Szar
Szarpengék

Mdiszaki adatok: |asd a készuléken lévd cimkét
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Kikapcsolt és készenléti mod elérhetésége

A berendezésnek az alkalmazando
Mod Energiafogyasztas alacsony energiafogyasztasu méd vagy
allapot eléréséhez sziikséges ido
KIKAPCSOLT mod 0,0wW N.A.

Hasznalati utasitas

Elelmiszerrel valé érintkezés
Csak ezek az alkatrészek érintkezhetnek élelmiszerrel, a feltlintetett feltételek mellett:

Elelmiszerrel érintkezé Eteltiousok Maximum Maximum
alkatrészek P hémérséklet érintkezési id6
Szar@ .
Osszes 70°C 5 percig
Szarpengék @

- Ezek az alkatrészek csak ezzel a készullékkel hasznalhaték. Ne hasznalja az alkatrészeket kilon-
kiilén mas alkalmazasokhoz.

- A késziilék els6 hasznalata el6tt mossa ki az élelmiszerrel érintkezésre szant részeket a
Karbantartas cimii részben leirtak szerint.

ELSO HASZNALAT

A készilék hasznalata el6tt vegyen le a termékrdl minden csomagoléanyagot és cimkét/reklamcimkét.

A késziilék elsd hasznalata elétt mossa ki az élelmiszerrel érintkezd részeket a KARBANTARTAS

fejezetben leirtak szerint.

Eszko6z hasznalata

Ez a készllék sz6szok, levesek, majonézek, bébiételek vagy iddsek szamara készllt ételek, kevert italok,

turmixok stb. elkészitéséhez hasznos.

- Csatlakoztassa a szarat @ a motorhazhoz @, és forgassa el a rogzitéshez (1. dbra).

- Végja fel az ételt legfeljebb 15 mm-es kockakra, majd tegye egy magas széli edénybe, hogy elkerdlje
a kifréccsenést.

- Adjon hozza ivovizet, tejet stb., az elkészitéstdl fliggéen.

- Helyezze be a szarat a tartalyba, Gigyelve arra, hogy a pengék teljesen elmeriljenek a keverékben.

- Csatlakoztassa a dugét az aljzathoz.

- Nyomja meg az egyik sebesség gombot @/@ a készilék elinditdsahoz. Az ételek j6 és gyors
turmixolasahoz hasznadlja az egyik kezével a talat, a masikkal pedig a féegységet, és hajtson végre
fel-le mozdulatokat. A termék leallitasahoz egyszeriien engedije el a sebesség gombot @/@.

FIGYELMEZTETES: Tartsa be a ,FIGYELMEZTETESEK” bekezdésben megadott lizemidét és
beéllitasokat. Megjegyzés: a pengetdmités hatékony megbrzése érdekében ne miikddtesse a
készliléket élelmiszer nélkdil.

- A feldolgozas utan huzza ki a dugoét az aljzatbol.

Karbantartas

Barmilyen tisztitasi és karbantartasi mivelet elvégzése elétt huzza ki a dugét az aljzatbdl. Tavolitsa
el az alkatrészeket a motorhazrol .

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon fémkefét, nejlonkefét, haztartasi tisztitészert vagy higitot és
mas hasonl6 terméket, mivel ezek karosithatjak a készilék fellletét.

Ne hasznaljon szivacsot és suroloszert.

Motorhaz ©

A motorhaz @ tisztitasahoz hasznaljon puha és enyhén nedves ruhat.

Ne hasznaljon tul nedves anyagokat, folyadékokat vagy rongyokat mert barmilyen beszivargas
helyrehozhatatlanul karosithatja a késziléket. Szaraz ruhaval torélje szarazra.

SOHA NE AZTASSA VIZBE AZ EGYSEGET.

Szar @, szar pengéi @

Mossa le meleg folydvizzel és mosogatoszerrel.

Ne meritse vizbe. Ne tegye mosogatdgépbe.

Kerilje a szelepszar motorhazahoz valé rdgzitési pontjainak nedvesedését @, hogy a viz ne
szivarogjon be a fogaskerekek belsejébe.
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Legyen évatos, amikor tisztitas kdzben kezeli a késeket. Ne érintse meg azokat kdzvetlenll. Ne
meritse vizbe a késeket, nehogy véletlenil hozzaérjen azokhoz.
Tisztitas utan teljesen szaritsa meg a tartozékokat.

Artalmatlanitas

CSOMAGOLAS

A kornyezet megovasa érdekében a csomagoloanyagot szakszerlien, a szelektiv gyljtés
tiszteletben tartasaval kell artalmatlanitani.

Ellendrizze az 6nkormanyzat rendelkezéseit.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
,,Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 2012/19/EU (WEEE)
végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valo csokkentett felhasznalasara, valamint a hulladék artalmatlanitasara vonatkozik.
. Az athuzott kerekes szemétgyijté szimbolum a berendezésen vagy annak csomagolasan
azt jelzi, hogy a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkllonitve kell
artalmatlanitani.
A felhasznalénak ezért el kell szallitania a leselejtezett készliléket elektromos és elektronikus
hulladékokat gyjté kézpontba.
Tovabbi részletekért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz.
Aberendezés megfelelé elkllonitett gy ljtése akésbébbiujrahasznositas, kezelés vagy kornyezetbarat
artalmatlanitas celjabdl segit megelézni a kérnyezet és az emberi egészség karosodasat, és
el6segiti a berendezést alkotd anyagok Ujrafelhasznalasat és/vagy ujrafeldolgozasat.
A terméknek a felhasznaldé altal torténé visszaélésszerl artalmatlanitdsa esetén a hatalyos
jogszabalyokkal 6sszhangban kdzigazgatasi birsagot kell kiszabni.

Korlatozott jotallas

1. ALKALMAZASI KOR

1.1. A Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) székhely(i Poly Pool S.p.A. az itt ismertetett feltételek
mellett korlatozott jotallast biztosit az Ardes markaju termékekre (a tovabbiakban: termékek).
A korlatozott jotallas csak az eredeti konfiguracioval rendelkezé termékekre, koztik a tartozékokra
vonatkozik.
A korlatozott jotallas a termék fogyoeszkdzeire, példaul adott esetben a termékbe helyezett
elemekre, izzokra stb. nem terjed ki.

FOGYASZTOI JOGOK

1 Az (EU) 2019/771 iranyelvet és annak a fogyasztoi cikkekre vonatkozé jotéllassal kapcsolatos
modositasait atiltetd nemzeti jogszabalyok (a tovabbiakban: térvényben el6irt jotallas) altal el6irt
fogyasztéi jogok a korlatozott jotallast nem érintik.

A korlatozott jotallas nem helyettesiti, korlatozza, sérti vagy zarja ki a térvényben el6irt jotallast,
hanem azon felll érvényes. A fogyasztd ezért az emlitett jogszabaly feltételei szerint mindig
gyakorolhatja az eladéval szemben a torvény altal elGirt jotallasra vonatkozoé jogait.

A JOTALLAS CELJA

1 A korlatozott jotallas alapjan abban az esetben, ha megbizonyosodott és el lett ismerve, hogy a
termék gyartasi hibak miatt nem megfelel, a Poly Pool S.p.A. gondoskodik a javitasarol, vagy sajat
belatasa szerint kicseréli a terméket vagy annak alkatrészeit.

A JOTALLAS KIZARO OKAI

1 Akorlatozott jotallas a kovetkez6kbdl szarmazo torésekre, meghibasodasokra vagy egyéb hibakra

nem vonatkozik:

i) hanyagsag, évatlansag, tapasztalatlansag vagy nemtér6domség okozta beszerelési hibak;

i) akézikdnyvben vagy tovabbiinformacios lapokon szereplé utasitasoknak és figyelmeztetéseknek
valé meg nem felelés vagy helytelen megfelelés;

ii) a terméknek a Poly Pool S.p.A altal eldirt médon torténd karbantartasanak elmulasztasa vagy
helytelen karbantartas;

iv) a termék nem megfeleld tarolasa;

v) a végfelhasznalé altal, a végfelhasznaldé megbizasabdl harmadik fél altal vagy barmilyen,
nem a Poly Pool S.p.A altal engedélyezett személy altal végzett manipulalas, médositas vagy
beavatkozas;

vi) helytelen és nem a normal hasznalatnak vagy a termék rendeltetésének megfelelé hasznalat;

vil) abbol fakadd sulyos karok, hogy a végfelhasznalé lehetséges meghibasodas vagy hiba
megjelenése utan tovabb hasznalta a terméket;

viii)egyeb, a termék beszerelése és haszndlata kozben fennallo, a Poly Pool S.p.A.-nak nem
tulajdonithaté kulsé tényezdk;

ix) ha a modellszam, a sorozatszam vagy a cimke szandékosan meg lett hamisitva vagy torélve
lett a terméken;

x) olyan teljesitményvesztés és/vagy a kilsé megjelenésben keletkezett karok, amelyek az
alapvet6 funkcidkat nem rontjak.

A -6

NN

wo

s




4.2
4.3

5.2

Akorlatozott jétallas nem vonatkozik a termék kiszallitdsakor azonnal észlelt egyértelm( hibakra,
sem pedig a természetes elhasznalddasbol eredd allagromlas okozta meghibasodasokra.
Akorlatozott jotallas érvényét veszti, ha a torést, meghibasodast vagy hibat a Poly Pool S.p.A.-
tol eltéré harmadik felek altal gyartott olyan termékek, alkatrészek vagy részegységek okozzak,
amelyekkel a termék csatlakoztatva van, vagy amelyekkel egyéb médon hasznaljak.

JOTALLASI IGENY

Ha az fogyasztonak segitségre van sziksége, felveheti a kapcsolatot az tgyfélszolgalattal az
ardes@polypool.it cimen.

Csak Olaszorszag, San Marino és Vatikanvaros esetén a legkdzelebbi hivatalos miiszaki
ugyfélszolgalati kozponthoz is fordulhat.

A kapcsolattartasi adatok a www.ardes.it weboldal SUPPORT oldalan talalhatok.

A korlatozott jotallas aktivalasahoz a végfelhasznalonak rendelkeznie kell a nyugtaval és/vagy
a termék vasarlasat igazold szamlaval és/vagy szallitdlevéllel és/vagy egyéb, a kiszallitast
igazolé dokumentummal. A Poly Pool S.p.A. fenntartja maganak a jogot a korlatozott jétallas
elutasitasara, ha a végfelhasznalé nem bocsatja rendelkezésére legalabb e dokumentumok
egyikét.

IDOTARTAM

A jotéllas id6tartama a termék vasarlasatol (azaz a nyugtan és/vagy a szamlan szerepl6
idéponttdl) vagy legkésdbb a kiszallitas idépontjatdl (a szallitdlevélben vagy egyéb szallitasi
dokumentumban szerepl6 idéponttol) szamitott 2 év (a tovabbiakban: jotallasi id6szak).

Csere esetén tovabbra is az eredeti jotallasi idészak érvényes, amelyet nem lehet megujitani
vagy meghosszabbitani.

REGIONALIS HATALY

. Ajotallas kizarodlag az Eurdpai Unidban, Vatikanvarosban vagy San Marinoban nyuijtott jotallasi

szolgéltatasokra érvényes.

)



USER INSTRUCTIONS

Hand blender

WARNING: Carefully read the warnings contained in the
following booklet as they provide important information
regarding safety of installation, use and maintenance.
Important instructions to keep for further reference.

¢ Thisappliance mustnotbe used by children. Keep the appliance
and its cable out of the reach of children.

* Children must not play with the appliance.

* The devices may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or with a lack of experience
and knowledge if they are supervised, if they have received
instructions regarding safe use of the device and if they have
understood the dangers involved.

* Respect the times and operating settings indicated:

Accessory Speed setting Operating time

30 seconds on, 1 minute off for up

Hand blender All to 6 cycles. Let the appliance cool for

30 minutes before using it again.

¢ Turn off the appliance and disconnect it from the power supply
before changing accessories or before approaching the parts
that are in motion when they are in operation.

* Always disconnect the appliance from the power supply if left
unattended and before assembling, disassembling or cleaning it.

* Improper use could cause injury. The appliance was built
and designed to work in domestic environments and must be
used in accordance with this instruction booklet; any other use
is considered improper and therefore dangerous.

* Be careful when handling the sharp blade when assembling or
removing accessories and during cleaning.

¢ |f the power cable is damaged, it must only be replaced at the
assistance centres authorised by the manufacturer to prevent
any risk.

* To clean the appliance, refer to the MAINTENANCE section.

* Before using the appliance for the first time, wash the parts in
contact with food as indicated in the MAINTENANCE section.

* This appliance is intended for use in domestic and similar
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environments such as:
- in staffkitchen areas in shops, offices and other workplaces;
- farm restaurants;
- by customers of hotels, motels and other residential
environments;
- bed & breakfast type environments.
* This device is designed to be used at a maximum altitude of
2000m above sea level.
* The appliance must not be operated by means of an external
timer or with a separate remote control system.
* This appliance is not intended for professional use.
¢ Theappliance can operate at 50Hz or 60Hz withoutadjustments.

Do not leave parts of the packaging within the reach of children to avoid the danger of suffocation.
Keep the warranty, the receipt and the instruction booklet for any further consultation.
After removing the packaging, make sure that the appliance is intact and in case of visible damage, do
notuse it and contact professionally qualified personnel.
Do notleave parts of the packaging within the reach of children to avoid the danger of suffocation.
Before connecting the appliance, make sure that the voltage in the socket corresponds to the details
indicated on the plate.
Ifthe plug and socket are not compatible, have the socketreplaced with a suitable type by professionally
qualified personnel.
Do not use adapters or extensions that do not comply with the current safety regulations or that are not
suitable for the power (W) of the appliance.
Do not pull on the power cable or the appliance itself to take the plug out of the socket.
The use of any electrical appliance requires the observance of certain fundamental rules, in particular:
- Do not touch the appliance with wet or damp hands.
- Do notleave the appliance exposed to atmospheric agents (rain, sun).
- Do not subjectit to impacts.
Ifthereis a fault or abnormal operation of the appliance, immediately disconnect the plug, do not tamper
with it and contact an authorised Service Centre.
If you decide to no longer use this type of appliance, itis advisable to make itinoperative by cutting the
power cable, obviously after disconnecting it from the power socket.
To avoid dangerous overheating, itis advisable to unwind the power cable along its entire length.
For safety reasons, the appliance cannot be disassembled.
Do notuse the appliance outdoors.
Do not process hard food such as ice or meat with bones as they could damage the appliance, break
the blades and cause injury.
To keep the blade seal efficient, do notrun the appliance empty.
WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, sinks or other vessels that contain water.
Use only the accessories supplied with the appliance.
Keep the appliance and its cable away from heat sources.
To blend food in a saucepan, remove the saucepan from the stove and allow the contents to cool below
70°C before inserting the stem and blending; do not leave the stem in the pan.
To avoid splashes, immerse the blades completely in the food to be blended.
Hard ingredients such as legumes, soybeans etc. they mustbe soaked in water before processing.
Do not put your hand inside the appliance.
Warning: the blades @ are sharp.

Technical information

See the image on page 2

© Speed button | (minimum)
@ Speed button Il (maximum)
©® Motor body

O Stem

© Stemblades

Technical data: see label on the appliance
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Availability of off mode and standby mode

Time needed for the equipment to reach
Power .
Mode . the applicable low power mode or
consumption L
condition
OFF mode 0,0W N.A.
Contact with food
Only these parts are intended for contact with food, under the conditions indicated:
Parts intended for Tvpes of foods Maximum Maximum
contact with food yp temperature contact time
Stem
e All 70°C 5min
Stem blades @

- These parts can only be used with this appliance. Do not use the parts separately for other
applications.

- Before using the appliance for the first time, wash the parts intended for contact with
food as indicated in the Maintenance section.

FIRST USE

Before using the appliance, remove all packaging materials and any labels/advertising tags present on
the product.

Before using the appliance for the first time, wash the parts in contact with food as indicated in the
MAINTENANCE section.

Device use
This appliance is useful for the processing of sauces, soups, mayonnaise, baby food or food for the
elderly, mixed drinks, smoothies etc.
- Connect the stem @ to the motor body @ and turn it to lock it (Fig. 7).
- Cut the food into cubes of no more than 15 mm, then place them in a container with a high edge to
avoid splashes.
- Add drinking water, milk, etc. depending on the preparation.
- Insertthe steminto the container making sure that the blades are completelyimmersedin the mixture.
- Connect the plug to the socket.
- Press one of the speed buttons @/@ to start the appliance. To blend food well and quickly, use one
hand to hold the bowl and the other to hold the main unit and perform an alternating up and down
motion. To stop the product, simply release the speed button @/@.

WARNING: Respect the operating times and settings indicated in the “WARNINGS” paragraph.
Note: to keep the blade seal efficient, do not operate the appliance without foods.

- Disconnect the plug from the socket after processing.

Maintenance

Disconnect the plug from the power outlet before performing any cleaning and maintenance operation.
Remove the accessories from the motor body €.

To clean the product, do not use metal brushes, nylon brushes, household cleaners or thinners and other
similar products as they could damage the surface of the appliance.

Do notuse sponges and abrasive products.

Motor body ©®

To clean the motor body @ use a soft and slightly damp cloth.

Donotuse overly wetsubstances, liquids or cloths, because any infiltration could damage the unitirreparably.
Wipe dry with a dry cloth.

NEVER SOAK THE UNIT IN WATER.

Stem 0, stem blades 6

Wash with warm running water and washing-up liquid.

Do notimmerse in water. Do not wash in the dishwasher.

Avoid wetting the areas of attachment to the motor body of the stem @ to prevent water from filtering inside
the gears.
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Be careful when handling the blades during cleaning. Do not touch them directly. Do notimmerse the blades
in water to avoid touching them inadvertently.
Completely dry the accessories after cleaning.

PACKAGING

Torespect the environment, the packaging material must be disposed of correctly, respecting separate
collection.

Check the provisions of your municipality.

USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in electrical and
electronic equipment, as well as to waste disposal.
mEmm The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that
the product must be disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for
electrical and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequentrecycling, treatmentor environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the
re-use and/or recycling of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in
accordance with the laws in force.

Limited Warranty

1. SCOPE OF APPLICATION

1.1. PolyPool S.p.A., with registered office in Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) provides this Limited
Warranty under the terms and conditions set forth herein for Ardes-branded products (hereinafter
“Products”).
This Limited Warranty includes only the Products in their original configuration, including any accessory
equipment.
This Limited Warranty is not effective and therefore does not apply to consumable parts of the product,
such as, where present, batteries inserted into Products, bulbs, filters, etc.

CONSUMER RIGHTS

A This Limited Warranty is not affected by the rights of the consumer that are provided for by the national
legislative provisions transposing Directive (EU) 2019/771 and subsequent amendments on guarantees
for consumer goods (“Legal Warranty”).

The Limited Warranty does notreplace, limit, impair or exclude the Legal Warranty, butis in addition to the
latter. The consumer may, therefore, always assert the rights referred to in the Statutory Warranty against
the seller, under the conditions and within the terms provided for by the aforementioned legislation.

PURPOSE OF THE WARRANTY

1 On the basis of this Limited Warranty, in the event that the lack of conformity of the Product due to
manufacturing defects is ascertained and recognised, Poly Pool S.p.A. undertakes to repair or, at its
discretion, replace the Products or components.

CASES OF EXCLUSION OF WARRANTY

A This Limited Warranty does not apply in the event of breakages, malfunctions or otherwise defects

caused by the following:

i) installation errors caused by negligence, imprudence, inexperience or carelessness;

ii) failure or incorrect compliance with the instructions and warnings contained in the manuals or on
any additional instruction sheets;

iiiy failure or incorrect maintenance of the products in the manner indicated by Poly Pool S.p.A;

iv) poor storage of the Product;

v) tampering, modifications or interventions carried out by the End Customer or commissioned
by the End Customer to third parties, and in any case not carried out by persons authorised by
Poly Pool S.p. A;

vi) improper use and notin accordance with the normal use or intended use of the Product;

vii) aggravated damage caused by further use by the end customer once the possible malfunction or
defecthas already become apparent;

viii) any external factors both during installation and use of the Product not assignable or otherwise
attributable to Poly Pool S.p.A.;

ix) if the model, serial code or label on the product has been deliberately counterfeited or erased;

X) loss of performance and/or visual appearance or such that the essence of the features is not
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4.2
4.3

5.2

compromised.
This Limited Warranty does not include clear defects immediately recognisable on delivery of the
Product, nor defects or malfunctions caused by deterioration due to normal wear and tear.
This Limited Warranty is void if breakages, malfunctions, defects or faults are caused by products,
parts or components manufactured by third parties other than Poly Pool S.p.A. to which the productis
connected or with which itis otherwise used.

WARRANTY CLAIM REQUEST

For any request for support, the Consumer can contact customer support at ardes@polypool.it

For Italy, San Marino and Vatican City only, you can directly contact your nearest Authorised Technical
Support Centre.

Contact details can be found on the SUPPORT page on the www.ardes.it website.

In order to be able to activate this Limited Warranty, the End Customer must be in possession of a sales
receipt and/or a purchase invoice for the product and/or delivery note and/or other document certifying
delivery. Poly Pool S.p.A. reserves the right to refuse to provide this Limited Warranty if the End Customer
does not provide at least one of these documents.

DURATION

The duration of this warranty is 2 years (hereinafter, the “Warranty Period”) from the date of purchase of
the product (and, therefore, from the date shown on the taxreceipt and/or on the invoice) or, at the latest,
from the date of delivery (resulting from the delivery note or other delivery documentation).

In the event of replacement, the original Warranty Period will continue to apply and will therefore not be
renewed or extended.

REGIONAL SCOPE
This warranty is valid only for warranty services to be rendered in the European Union, Vatican City or
San Marino.
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 o6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

MULTIKEMPLEX
BUDAPEST KFT

a péraelszivok szakeértéje

A 1995 dta

Ardes

Aria di casa

POLY POOL S.p.A.
Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszéag

Tel. 0354104000r.a. - Fax 035702716

Web: http://www.ardes.it - e-mail: ardes@polypool.it

MADE IN CHINA
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